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Deklaration

Lis denna bruksanvisning noggrant innan du anvinder denna produkt. Alla inblandade
bilder, logotyper och symboler dgs av Acrel Co., Ltd. Hela eller delar av innehallet far inte
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som orsakas av att instruktionerna i denna bruksanvisning ignoreras.

Utrustningen dr professionell elektrisk utrustning, alla relaterade operationer maste
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Innehéllet i denna beskrivning kommer att uppdateras och éndras stdndigt, och det ar
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beskrivningen i produktfunktionsuppgraderingen. Se den fysiska produkten som kopts och

skaffa den senaste versionen av beskrivningen via www. acrel.cn eller forsdljningskanaler.
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Medicinsk IT-system Isoleringsdvervakning och fellokaliseringsenheter
1. Introduktion

Det medicinska IT-systemet anvinds huvudsakligen pa viktiga medicinska platser av klass 2 sdsom
operationssalar, intensivvardsavdelningar for intensivvardsavdelningar, vilket ger en sdker, palitlig och
kontinuerlig kraftdistribution f6r den viktiga utrustningen pa dessa platser. Medicinsk
isoleringsOvervakning och fellokaliseringsanordning &r utvecklad av Acrel Electrics méanga éars
designerfarenhet inom elmétareindustrin, 1 enlighet med de speciella kraven for isoleringsévervakning
och fellokalisering av kraftdistributionssystemet i klass 2 medicinska platser. Produkterna kan realisera
realtidsOvervakning av isolering, belastning och temperatur pa isoleringstransformatorn i IT-system,
och har funktionerna for systemisoleringsfelslingapositionering och centraliserad dvervakning av flera
delar av system. Produkterna Overensstimmer med bestdimmelser 1 fOretagsstandard
Q31/0114000129C013-2016 Instrument for 6vervakning av isolering av IT-system .

Produkter for overvakning av isolering och fellokalisering av medicinska IT-system (sju delar)
inkluderar AITR-seriens medicinska isoleringstransformator, AIM-M200 medicinskt intelligent
isoleringsdvervakningsinstrument, AKH-0.66P26 stromtransformator, AIL150-4/AIL150-8
isoleringsfelsokare, ASG150 testsignalgenerator, HDR-60-24 kraftmodul och AID150 centraliserat

larm- och displayinstrument, som visas 1 tabell 1.

Tabell 1 Medicinska IT-system Isoleringsdvervakning och fellokaliseringsprodukter
Typ & Namn Bild Beskrivning

AlITR-seriens  isolationstransformator ~ anvénds
speciellt 1 medicinska IT-system. Lindningarna &r
behandlade med dubbel isolering och har elektrostatiskt

) skarmskikt, vilket minskar elektromagnetiska storningar
AITR-serien o
o mellan lindningarna. Temperatursensorn PT100 &r
medicinsk ) )
) ) installerad i1 tradpasen for att 6vervaka transformatorns
isoleringstransformator )
temperatur. Hela kroppen &r behandlad med

vakuuminvasionsfarg, vilket 6kar den mekaniska styrkan

och korrosionsbestandigheten. Produkten har bra
temperaturhdjningsprestanda och mycket lagt ljud.
AIM-M200 medicinskt intelligent

isoleringsdvervakningsinstrument antar avancerad
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mikrokontrollerteknik, som har hog integration, kompakt

AIM-M200 X o | .

o ) ) | storlek, bekvdm installation och integrerar intelligens,
medicinsk  intelligent svseuRITIZAA C . ) . : .
) ) ) digitalisering och nédtverk i ett. Det &dr idealiskt val for
isoleringsmonitor

isoleringsdvervakning av isoleringskraftsystem i klass 2
medicinska  platser ~som  operationssalar  och

intensivvéardsavdelningar.




AKH-0,66P26

stromtransformator

fi-0. 66 P26
HALEMAY

Stromtransformatorn ~ AKH-0.66P26 &  den
skyddande stromtransformatorn stoder AIM-M200
isoleringsmonitor, varav den maximala métbara
strtommen &r 60A och transformationsforhallandet ar
2000:1. Stromtransformatorn dr direkt fixerad inuti skapet
genom skruvning, och sekunddrsidan leds wut av

terminalen, vilket dr bekvamt att installera och anvénda.

AIL150-4/AIL150-8

isolationsfelsGkare

Acrel
I II --.. i

—

AIL150-4/AIL150-8 isoleringsfelsokare anvinder
hogkinslig  transformator 1 kombination  med
hogprecisionssignaldetekteringskrets, som  detekterar
signalen som importeras till systemet frdn ASG150
testsignalgenerator och lokaliserar exakt de kretsar som
har isolationsfel. AIL150-4 isolationsfelsokning kan
lokalisera isolationsfel for 4 kretsar, och AIL150-8
isolationsfelsokning kan lokalisera isolationsfel i 8§

kretsar.

ASGI150

testsignalgenerator

%3379y ¢

ASG150-testsignalgeneratorn anvdnder 32-bitars
mikroprocessorchip och
hogprecisionssignalgenereringskrets for att realisera
genereringen av specifik testsignal. Nér det dvervakade
IT-systemet har isoleringsfel kan det starta och producera
testsignal i tid, och arbeta med isolationsfelslokaliseraren

for att inse isolationsfelslokalisering.

HDR-60-24
kraftmodul

HDR-60-24  likstromsforsorjning kan ge 24V
DC-stromforsorjning  samtidigt ~ for ~ AIM-M200
medicinskt intelligent isoleringsdvervakningsinstrument,
ASG150 testsignalgenerator, AIL150-seriens
isoleringsfelsokare och AIDI150 centraliserat larm- och
displayinstrument. Stromforsorjningen har hog kapacitet,
stabil spanningsutgang och bekvam installation, som kan
uppfylla stromforsorjningskraven for de ovan nidmnda
métarna och ar den rekommenderade

stromforsorjningsprodukten.

AIDI150
centraliserat larm och

display instrument

AID150 centraliserat larm- och displayinstrument
antar LCD-skdrmen med flytande kristaller och uppnér
datautbyte med AIM-M200 medicinskt intelligent
isoleringsdvervakningsinstrument via
RS485-kommunikationsgrénssnitt, som i realtid kan
overvaka flerkanalsdata frn AIM-M200 medicinskt

intelligent isoleringsdvervakningsinstrument.

2 Funktionsegenskaper

2.1 Funktionsegenskaper hos AITR-seriens medicinska isoleringstransformator

» Transformationsforhallandet mellan den priméra och sekundéra lindningar ar 1:1;
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» Dubbel isoleringsbehandling antas mellan lindningarna, skarmskiktet ar utformat ;

» Temperatursensorn Pt100 &r installerad i1 varje trddpaket for att 6vervaka temperaturen;

» Anvinds for omvandling av TN-system till IT-system (ojordat system).

2.2 Funktionsegenskaper hos AIM-M200

» Funktioner  for  realtidsovervakning  och  fellarmning av  jordisoleringsresistans,
transformatorlaststrom och transformatorlindningstemperatur i det 6vervakade IT-systemet;

» Kan anvindas med isoleringsfelsokning, fjarrstart av felsokning och visning av
lokaliseringsresultat nir det finns isoleringsfel,

> Overvaka i realtid ledningsfrankopplingsfelet, temperatursensorns urkopplingsfel och det
funktionella jordledningsfrénkopplingsfelet for det Overvakade systemet, och ge larmindikeringen
inom 2 sekunder efter att felet intréaffat. nar felet uppstar;

» Reldlarmutgidng, LED-larmindikering och andra felindikeringsfunktioner;

» Tva typer av filtbusskommunikationsteknik, som anvidnds for centraliserat larm- och
displayinstrument, testsignalgenerator, isoleringsfelsokning och kommunikation for &vre
datorhanteringsprogramvara, och kan 6vervaka IT-systemets driftstatus i realtid.

» Felregistreringsfunktion, som kan registrera larmforekomst och feltyp och ar bekvimt for
driftpersonal att analysera systemets driftsforhallanden och omedelbart eliminera felen.

2.3 ASG150 testsignalgenerator

» CAN-busstekniken anvinds for att utbyta data med annan utrustning;

» Nir det oOvervakade IT-systemet har ett isoleringsfel kan det initiera och generera
fellokaliseringssignalen till systemet och realisera fellokaliseringsfunktionen med hjélp av felsdkaren;
» Funktioner for L1, L2 frankopplingsdetektering och kan visa resultaten genom den lysande
lysdioden.

2.4 AIL150-4/AIL150-8 isolationsfelsokare

» CAN-busstekniken anvinds for att utbyta data med annan utrustning;

» Samarbeta med ASGI50 testsignalgenerator for att realisera fellokaliseringsfunktion, dir
AIL150-4 kan lokalisera isolationsfel for 4 kretsar och AIL150-8 kan lokalisera isolationsfel for 8
kretsar. Den positionerade kretsen indikeras av LED-indikatorn.

2.5 Funktionsegenskaper hos AID150 centraliserat larm- och displayinstrument

» Fjarrovervaka driftforhéllandena i realtid for upp till 16 delar av system, och huvudgrinssnittet
visar intuitivt om dtkomstsystemets kommunikation dr intakt;

» Isolationsresistanslarmvérdet, belastningsstromlarmvérdet och transformatortemperaturlarmvéardet
for varje systemisoleringsdvervakningsinstrument kan stillas in pa distans, och isolationsmonitorns
sjalvtest kan aktiveras pa distans;

» Nir det finns isoleringsfel,  Overbelastning,  Overdriven temperaturdkning  av
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spanningstransformatorn eller ledningsfel 1 ndgot av de dvervakade systemen, kan centraliserat larm
och displayinstrument ge motsvarande ljud- och ljuslarmfunktion och kan manuellt eliminera
larmljudet;

» Héndelseloggningsfunktion, som ar bekvam for driftpersonal att analysera driftférhallandena for
systemet och omedelbart eliminera felen och kan spara maximalt 20 senaste rekord.

2.6 Funktionsegenskaper hos HDR-60-24 stromforsorjningsinstrument

» AC 220V ingang, DC 24V utgang, med max uteffekt pa 60W;

» Anvinds for DC  24V-stromforsorjningen  for AIM-M200 medicinskt intelligent
isoleringsdvervakningsinstrument, ASG150 testsignalgenerator, AIL150-seriens isoleringsfelsokare,
AID150 centraliserat larm- och displayinstrument och andra instrument.

2.7 Funktionsegenskaper hos stromtransformatorn AKH-0.66P26

» Den maximala mitbara strommen &r 60A, och transformationsforandringsforhéllandet &r 2000:1;
» Arbeta med AIM-M200 isolationsovervakningsinstrument for att mita belastningsstrommen.

3 Referensstandard

& 1EC 60364-7-710 Byggnadselektriska installationer avsnitt 7-710: Krav for speciella installationer
eller platser ----medicinska platser ;

& 1EC 61557-8 Elektrisk sckerhet for lagspdnningsdistributionssystem under AC 1000V och DC
1500V, Test-, mdt- eller  overvakningsutrustning  for  skyddstest  avsnitt 8:
Isolationsovervakningsanordning for IT-system

@ 1EC 61557-9 Elektrisk sikerhet for lagspdnningsdistributionssystem under AC 1000V och DC
1500V, Test-, mdt- eller overvakningsutrustning for skyddstest avsnitt 9: Utrustning for positionering
av isoleringsfel for IT-system ;

& 1ECO61558-1 Sdkerhet for krafitransformatorer, kraftaggregat, reaktorer och liknande produkter
avsnitt [ : Allmdnna krav och tester ;

& 1EC61558-2-15 Sdkerhet for krafitransformatorer, néitaggregat och liknande produkter avsnitt 16:
Sdrskilda krav pa isoleringstransformatorer for stromforsérjning pd medicinska platser .

4 Tekniska parametrar

4.1 Tekniska parametrar for AITR-seriens medicinska isoleringstransformator

Se tabell 2.
Tabell 2 Tekniska parametrar for AITR-serien av medicinsk isoleringstransformator
Typ AITR10000 AITR8000 AITR6300 AITR5000 AITR3150
Isoleringsklass H H H H H
skyddsklass 1POO 1P0O0 1P0O0 1P0O0 1POO
Effekt/spinning/s
trom
Markeffekt 10 000 VA 8000VA 6300VA 5000VA 3150VA



Betygsatt frekvens 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
L Maﬂf . AC230V AC230V AC230V AC230V AC230V
ingdngsspanning

_ Mark 453A 36A 28,5A 225 14,2A
Ingangsstrom
Mirk utspanning AC23?]V/1 15 AC230V/115V  AC230V/115V  AC230V/115V  AC230V/115V
Mairkutgangsstrom 43,5A 34,7A 27,4A 21.7 13,7A
Inkopplingsstrom <12In <12In <12In <12In <12In
Léckstrom <200pA <200pA <200pA <200pA <200pA
Ingen
belastningsingéng 1,359A 1,08A 0,855A 0,675A 0,426A
sstrom
Ingen

lastutgangsspanni 235V+3% 235V+3% 235V+3% 235V+3% 235V+3%

ng

KO“Sl‘ﬁﬁrg‘gSSpan <69V <6,9V <6,9V <6,9V <7,5V

Allmanna
parametrar
Sékringstrad 80A 63A 50A 35A 25A
_Prmart <55mQ <64mQ <80mQ <131 mQ <245mQ
lindningsmotstand
_ Sekundart <45mQ <64mQ <80mQ <116 mQ <228mQ
lindningsmotstand
Jarnforlust <150W <105W <107W <7TW <55W
Kopparforlust <230W <200W <170W <125W <120W
Effektivitet >96 % >96 % >96 % >96 % >95 %
Maximal

omgivningstemper <40°C <40°C <40°C <40°C <40°C

atur

Temperaturhdjnin <36°C <33°C <31°C <26°C <22°C

g utan last
Temperaturhdjnin <65°C <76°C <67°C <62°C <55°C
g vid full last
Bullergrad <40dB <40dB <40dB <40dB <40dB
4.2 Tekniska parametrar for AIM-M200 medicinsk isoleringsdvervakningsinstrument
Se tabell 3.
Tabell 3 Tekniska parametrar for AIM-M200 Medical Intelligent Isolation Monitoring
AUX-stro Spanning DC 18~36V Termiskt motstand Pt100
m . . Temperaturdve . .
Energiforbrukning <3W . Maitomrade -50~+200°C
rvakning
Motstdndsméatomrade 15~999kQ Larmvérdesintervall 0~+200°C
Svarsvirde 50~999kQ Utgangslage Reléder
, £10%, | Larmutging AC 250V/3A
) Relativ osédkerhet Kontaktbetyg

Isoleringso +10K DC30V/3A

vervakning ] ]

Respons tid <3s Driftstemperatur -10~+55°C
systemlédckagekapacit <5uF Transporttemperatur -25~+70°C
ans Ce




Mitspénning U 1, <12V Forvaringstemperatur -25~+70°C
. . . 5~95%, Ingen
Mitning av strom I <50uA Relativ luftfuktighet
kondens
Impedans Z ; >200 kQ Hojd 6ver havet <2500m
Internt DC-motstand
R >240 kQ IP-grad 1P30
Tilldten extern Mairkimpulsspénning
i . <DC 280V . 4KV/I
likspanning U ¢, / fororeningsgrad
IEC
Mita vérde 2,1~50A EMC/EMR
) i 61326-2-4
Overvakni
ng av KAN,
) Larmvirde 5~50A
belastnings anpassa
strom Kommunikationsprotokoll
RS485,
Miétnoggrannhet +5%
Modbus-RTU
4.3 Tekniska parametrar for ASG150, AIL150-4/AIL150-8 testsignalgenerator
Se tabell 4.
Tabell 4 Tekniska parametrar for ASG150, AIL150-4/AIL150-8 testsignalgenerator
Tekniska parametrar
ASG150 AIL150-4 /8
Extra Spénning DC 24V DC 18~36V
stromforsorjning Maximal
<2VA
stromforbrukning
Markspanning 0~242 VAC
Overvakat system Betygsatt frekvens 45~60Hz
Lokalisering av strom <ImA rms —
Maximal krets — 4 st, 8 st
Felsokning
Respons tid — <5s
Lage BURK
Kommunikation
Protokoll anpassa

4.4 Tekniska parametrar for AID150 centraliserat larm- och displayinstrument

Se tabell 5.
Tabell 5 Tekniska parametrar for AID150 centraliserat larm och displayinstrument
ara AID150
Spanning DC 24V
AUX Power
Energiforbrukning <0,6W




Visningsintervall for isoleringsmotstand 0~999 kQ
Isoleringslarmomréde 50~999kQ
Transformatorns utgéngsstromvisning Procentsats
Aktuellt larmomrade 14A, 18A, 22A, 28A,35A , 45A
Temperaturlarmomrade 0~+200°C
Larmlige Ljud- och ljuslarm
Larmtyp Isolationsfel, dverbelastning och dvertemperatur
Kommunikationsldge RS485,Modbus-RTU
Visningsldge LCD flytande kristallskdrm, 128*64 prickarray

4.5 Tekniska parametrar for HDR-60-24 stromforsorjningsinstrument

Se tabell 6.
Tabell 6 Tekniska parametrar for HDR-60-24 stromf6rsorjningsenhet
ar HDR-60-24
I nput AC 100 ~ 240V 1,8A
Effektparametrar -
O utmatning DC24V 2,5A
I nstallation typ 35 mm guide installation
4.6 Tekniska parametrar for AKH-0.66P26 stromtransformator
Se tabell 7.
Tabell 7 Tekniska parametrar for AKH-0.66P26 stromtransformator
Ingéngsstrom 0,5mA ~ 50A Frekvensomfang 0,02 ~ 10 kHz
Utstrom 0,025 ~ 25 mA Belastningsmotstand <200Q
Temperatur koefficient 100 ppm/°C Transientstrom (1s) 200A
Fasforskjutning 10’ Installation Fixeras med 4x10 skruvar
Driftstemperatur -35~+70°C ) Skérmad partvinnad kabel 2
X Sekundir ledningar
Forvaringstemperatur -40~+75°C *0,3mm 2, 2m
Sekundart )
95~120Q Isoleringstryck 5000 Vac
motstandsomrade
Noggrannhet 0,5 % Linjéaritet 0,5 %

5 Installation och kabeldragning

5.1 Form och monteringshalstorlek

5.1.1 Yttre matt pa AITR-seriens medicinska isoleringstransformator (enhet: mm)

Formstruktur och storlek pd AITR-seriens medicinska isoleringstransformator visas enligt nedan och 1

tabell 9 (enhet: mm)
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Tabell 8 Yttre matt pd AITR-seriens medicinska isolationstransformator

Typ Kapacitet | A(mm) | B(mm) [ C(mm) |D(mm)|E(mm)| F(mm) |Totalvikt (kg)
AITR10000 10 000 280 240 427 240 190 11*8 92
AITR8000 8000 280 240 427 240 190 11%*8 90
AITR6300 6300 280 225 427 240 175 11*8 75
AITR5000 5000 280 225 427 240 175 11%8 73
AITR3150 3150 280 215 427 240 175 11*8 53

Observera: enligt standarden 4r den maximala kapaciteten for medicinsk enfas isoleringstransformator
10kVA; Dimensionerna A, B och C ir transformatorns lingd, bredd och hojd; dimensionerna D, E och F ir
transformatorns installationsmétt; F dr monteringshéilets position. M8*30 skruvar rekommenderas for att
fixera transformatorn.

5.1.2 Yttre matt pa AIM-M200 (enhet: mm)
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5.1.3 Yttre méatt pd ASG150 testsignalgenerator (enhet: mm)
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5.1.4 Yttre matt pa AIL150-4/AIL150-8 isoleringsfelsokning (enhet: mm)
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Notera: AIL150-4 och AIL150-8 har samma skal och olika antal transformatorer.

5.1.5 Yttre matt pd AID150 centraliserat larm- och displayinstrument (enhet: mm)
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5.1.6 Yttre matt for HDR-60-24 strommodul (enhet: mm)
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5.1.7 Yttre matt pA AKH-0.66P26 stromtransformator (enhet: mm)
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5.2 Installationsmetod

Medicinsk IT-systems isoleringsdvervakning och fellokaliseringsinstrument. Sju produkter
installeras foretrddesvis i1 distributionsskipet (isolationsstromskéap) forutom det centraliserade larm-
och displayinstrumentet AID150. Isolationstransformatorn installeras i botten av distributionsskapet
fixerad med matchande bultar, och kylflikten ska installeras. Instrumentet och strombrytaren &r
installerade pd den Ovre panelen. Om isoleringstransformatorn installeras separat ar det inte ldmpligt
att placera den for langt bort fran AIM-M200 isolationsmonitorn. Om det centraliserade larm- och
displayinstrumentet AID150 anvinds i operationsrummet, kan det baddas in i viggen och installeras 1
operationssalen bredvid underrittelsepanelen, sa att den medicinska personalen kan se bekvdamt. Om
den anvidnds pd ICU/CCU och andra intensivvardsavdelningar bor den installeras pé
sjukskoterskestationen, sé att jourhavande sjukskdterskor kan se. AID150 externa kablar inkluderar tva
24V stromkablar och en RS485-kommunikationslinje av tvakdrnigt skirmat tvinnat par, som alla dras
fran det isolerande stromsképet. Var uppméarksam pa reservrorledningar under konstruktionen.
5.2.1 Installationsldge for AIM-M200 medicinskt intelligent isoleringsdvervakningsinstrument

AIM-M200 isoleringsmonitor antar installationsmetoden for styrskenan, och fixeringsldget ar

clipspdnne, som visas i foljande figur:
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5.2.2 Installationslidge for ASG150 testsignalgenerator

ASGI150 anvénder installationsmetoden for styrskenan, och fixeringsldget &r av typen clipspanne,
som kan installeras pd samma styrskena som AIM-M200 isoleringsmonitor.
5.2.3 Installationsldge for HDR-60-24 strommodul

Strommodulen HDR-60-24 antar installationsmetoden for styrskenan, och fixeringsléget dr av typen
clipspinne, som ocksa kan installeras pd samma styrskena som AIM-M200 isoleringsmonitor.
5.2.4 Installationsldge for AIL150-4/AIL150-8 isolationsfelsdkning

En IL 150-4 /AIL150-8 anvénder styrskenas installationsldge, fast lige dr spdnne. Eftersom alla
grenar av IT-systemet dr anslutna till lasten efter att ha passerat varje transformator av AIL150, bor
AIL150 vara nira utgdngsidnden av varje gren under installationen for att underlétta kabeldragningen.
5.2.5 Installationsldge for AID150 centraliserat larm- och displayinstrument

(1) Om du véljer att badda in viggen for installation &r installationsschemat som foljer :

side view ﬁ

I
!

160

front view

ol
T S

2.Size of wall 3. Insert the shell
openings into the wall

Attention:

As our products
are constantly
updated, this

drawing is for
reference only

i
‘W — screw until it has been
4 f d by th
4. Connect to the 5.Fixed LCD board eon ;QT:vanz ©
LCD board through and Shel | personne |

the terminal

Vid inredning, placera forst i ratt vaggoppningar, och sedan isolerad elskapsledning

(tva stromkablar med 1,5 mm ? kablar och en skdrmad partvinnad kabel med 1,5 mm 2 kabel)
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introducerade den mottagande terminalen, skalet slogs ner i hdlet néra linjen, inbdddade sedan externt
larm och visar skalvdggen och inre fixering, terminal till kretskort motsvarande terminaler pa
frontluckan, Montera panelen pa héljet och fixera den med de medf6ljande gangskruvarna.

(2) Om du viljer att installera AID150 genom att Gppna skapdorren dr installationsschemat

foljande :

1995

. 1
Separate the product Hole size of door

body from the cassette panel

Screw

Attention:

As our products
are constantly
updated, this
drawing is for
reference only
until it has
been confirmed
by the relevant
personnel .

Instal | the cassette on Fix the panel to
the door panel the cassette

5.3 Ledningsmetod
5.3.1 Ledningslége for AITR-seriens medicinska isoleringstransformator

Ingangsplintarna pa transformatorplintarna dr mirkta med "PM", dédr tvd plintar 0 och 230 ar
anslutna till ingdngen 220V enfas AC. Utgéngarna dr mérkta med "SEC", dér utspanningen frén tva
plintar 0 och 230 dr AC 220V och dr ansluten till extern féltlast. S-terminalen ansluts till PE-skenan pé
plats ( eller potentialutjgmningsledningen). Tva ST-terminaler &r temperatursensorgrdnssnitt, som ar

anslutna till de 11 respektive 12 terminalerna pa AIM-M200 isolationsdvervakningsinstrument .

Kraft Inmatning  Jordningstemperatur Powe Produktion
N L PE TOTILI L2
| | | | ~ | | |
PM|] 0 |230 S [T ST 0 |115]|230[SEC

Obs: Ledningarna for ingings- och utgingsterminalerna pa isolationstransformatorn bor vilja
koppartridarna som matchar linjediametern baserat pa isoleringstransformatorns mérkstrom for ingang och

utging (se tabellerna i avsnitt 5.4). S-terminalkablar kan viilja 2 x 4 mm 2 gulgron ledning. Ledningarna for
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tva ST-terminaler kan vilja 2x1,5 mm 2 skirmade tvinnade par, och ledningarna bér inte vara for linga.
5.3.2 Ledningsldge for AIM-M200

Ovre radens plintar: 24V, G for hjilpstromforsdrjningen och L1, L2 dr anslutna till det évervakade
IT-systemet (som kan anslutas kan anslutas med Ul och U2 parallellt och sedan kopplas till de tva
utgidngsterminalerna pa isoleringstransformatorn ). 10, I1 for stromtransformatorns signalingdng och

TO, T1 som temperaturgivarens signalingang.

L1 L2 Lo I

24V G 1o 819 To Ti

*

ruse ] ]

L1 L1—+
24V G L2——— L2——— To T:

Kraft IT-system aktuell temperatur

Nedre radens plintar: KE, FE &r de funktionella jordledningarna som ska anslutas till pd plats
ekvipotentialanslutningar med tvd oberoende kablar. A och B for RS485-kommunikationsterminaler,
H och L for CAN-kommunikationsplintar (som anvdnds for kommunikationsanslutningar med
ASG150-testsignalgenerator, AIL150-seriens isoleringsfelssokare och AID150 centraliserat larm- och

displayinstrument), J1 for dvertemperaturlarm utging (for styrning av kylfldkt), och J2 for fellarms

reldutgang.
FE KE A B H L Ji Jo
FE KE A B H L Ji Jo
G avrundning kommunikation 1 kommunikation 2 reld produktion
Notera:

(1) Ledningarna som ansluter 1- och 2-terminalerna pa isoleringsévervakningsinstrumentet till
24V-stromforsorjningen kan vélja 2x1,5 mm2 koppartradar, och L1- och L2-terminalerna som motsvarar 4
och 5 kan vilja 2x1,5 mm?2 flertradskoppar ledningar, och FE- och KE-anslutningarna som motsvarar 13 och
14 kan vilja 2x4mm2 gulgrona ledningar (jordledningar). J1, J2 reliutgiang ir de torra noderna, som behover
extra stromforsorjning under styrning av extern belastning. Till exempel styr J1 AC 220V kylfléikt, di behovs
AC 220V stromforsorjning, och ledningstyp bor bestimmas enligt belastningsstrommen.

(2) Transformatorns signalledningar som motsvarar de 8, 9 terminalerna, temperatursignalledningarna som
motsvarar de 11, 12 terminalerna, RS485-kommunikationskablarna som motsvarar de 15, 16 terminalerna,
samt CAN-kommunikationskablarna som motsvarar de 18 , 19 terminaler linje kan vilja 2x1,5 mm 2
skirmade tvinnade par, och COM-porten for kommunikation ir inte ansluten.

5.3.3 Ledningsldge for ASG150 testsignalgenerator
13



Ovre plint: 24V och G ir extra strdmforsoérjning, L1 och L2 &r anslutna till ett dvervakat it-system
(parallell anslutning kan goras till utgangsterminalen pa isoleringstransformatorn);

Nedre plint: PE é&r ansluten till ekvipotentialplint pa plats, H och L & kan
kommunikationsterminaler (anslut till AIM-200 och AIL150).

24V G o |7

H L PE

ruse [ ] 89
L1

H L PE

24V G L2 ———

Kraft IT- systemkommunikation G avrundning

Obs: Se den tradtyp som valts av aim-m200 isoleringsmonitor for relevant val av tradtyp.
5.3.4 Ledningsléage for AIL150-4/AIL150-8 isolationsfelssokare

Ovre rad terminaler: 24V, G &r extra strdmforsorjning.

Terminaler 1 den nedre raden: H, L & CAN-kommunikationsterminaler (anvinds for
kommunikationsterminaler for anslutning till medicinsk intelligent isoleringsmonitor, centraliserat
larm- och displayinstrument och testsignalgenerator).

24V G H L F3 F1 F2

21]22]23]24 |28

24V G H L F3 F1 F2 0 1

Power CAN comm  Expandera terminal Matchningsmotstand

Nedre radklammor (23,24,28): F1, F2,F3 anvidnds for slingexpansionsfunktionen hos
isolationsfelssokaren. Nér antalet kretsar som behdvs for att lokaliseras dr Gver 8 i en uppséttning
IT-system, kan du samtidigt anvdnda tre (och hogst tre) AIL150-seriens isoleringsfelsokare. Vid
utbyggnad av den andra isolationsfelslokaliseraren maste ledningarna till terminalerna F1 och F2
kortslutas; vid utbyggnad av den tredje isolationsfelsdkaren, ska ledningarna till terminalerna F1 och
F3 kortslutas. Efter kortslutningsanslutning blir antalet grenar placerade vid den andra felsdkaren 9-12
(AIL150-4), eller 9-16 (AIL150-8); antalet grenar som finns vid den tredje felsdkaren blir 17-20
(AIL150-4) eller 17-24 (AIL150-8).

For att sdkerstilla normal drift av CAN-kommunikation, méste CAN-grinssnittet for varje
instrument anslutas hand i1 hand, samtidigt som huvudet och dnden av kommunikationsbussledningen
ska anslutas till ett 120Q2 matchande motstand. AIL150-seriens isoleringsfelsokare kan ansluta de
inbyggda matchande motstinden till bussledningen 1 parallellt genom ratten. Nér

CAN-kommunikationen for varje instrument ar ansluten hand i hand, kan AIL150 placeras pa huvudet
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eller &nden av CAN-busskabeln, och de tvd kopplingskoderna ska slds till position 1 (det betyder
toppen), vilket innebér att 12002 matchande motstand kan ldggas till for att sdkerstdlla smidig
kommunikation . Om AIL150 &r ansluten 1 slutet, ska de tva kopplingskoderna vridas till ldge 0 (det
betyder botten) for att koppla bort de matchande motstanden.
Obs: Det relevanta valet av kabeltyp kan hiinvisa till ovanstaende AIM-M200 isoleringsmonitor vald kabeltyp.
COM-porten for kommunikation ansluts inte till utsidan.
5.3.5 Ledningsldge for AID150 centraliserat larm- och displayinstrument

A- och B-terminaler ar anslutna till A och B i den nedre terminalen pa AIM-M200.
Stromforsorjningens  plintar motsvarar den positiva polen respektive jord pd 24V

DC-stromforsorjningen. Kopplingsschemat visas 1 foljande figur.

24 G| AlB]

24V G A B
Effekt RS485 komm

24V-stromforsorjningen kan anslutas med flera koppartrddar pa 2 x 1,5 mm2, och
RS485-kommunikationsterminalen kan anslutas med skdrmat tvinnat par pd 2 x 1,5 mm2.

5.4 Typiskt kopplingsschema

: AKH-0. 66P26
RBYJ-3x6
130V 2307 I —
L . Ll N Ll
115V -
64
N 0 12 , L2
l/—O ]
PR I s | B I A L
flea T ZRRVSP-2x1. 5
ISp-2x1. 5
AITR6300 ST ¢ YNNI
| | | 1 ]
] | 1 [ 1 I
ITe[e304]  [ATele e sTeln] [ifal=4ls=TeTs o =Tuln] | |[TT2l-]]
Medical intelligent IMD °2 CIC T ]
I Pover g S ° § Indulatify faull{ lodafor
Test signal Generator o 2122023 -]l
. @ @ @ Load Load Load Load
89 e o o] 14| [13]14]15]16]17] 18] 19]20]21]22][23]24 oad Load Load Loa
i AID150 adarm and dispay
PEE\ - Relay to ofhqr O 0O oS
an Relay to Fan
AC220V needed [A]
AC220V2 214V] 6 comla [B
ZRBYJ-2x1. 5 11 | ZRRVSP-2x1. 5 | ] | [ ooy ]
To AIM-M200 ZRBYJ-2x1. 5
Fan control
ZRRVSP-2x1. 5 Install in OR
—— LEB Indoor b

Mer information :

(1) Anslutningsledningsdiametern for isoleringstransformatorns ingédng och utgang ska matcha
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markstrommen for isoleringstransformatorn, eller sd kan den véljas enligt f6ljande tabell:

Typ av isoleringstransformator Vald rad diameter
AITR3150 3%4 mm 2
AITR5000/AITR6300 3x6 mm 2
AITR8000/AITR10000 3%10 mm 2

(2) Extra stromforsorjning for AIM-M200 isolationsdvervakningsinstrument (1, 2), ASG150
testsignalgenerator (8, 9), AIL150 isolationsfelsokare (1, 2) och AID150 centraliserat larm och display
(24V, G) ér alla DC 24V, som matas av HDR-60-24 DC-strommodulen (24V utgangsterminaler: 3, 4).
Med tanke pa att stromforsorjningen kan stora IT-systemet, infors AC 220V (1, 2) ingangen fran
DC-strommodulen av ingdngsterminalen pé& isoleringstransformatorn och dr ansluten till
sakringsskyddet pa 6 A.

(3) Reldutgangsstyrningen for 21 och 22 plintarna pa AIM-M200 isoleringsmonitorn dr en torr nod
som behover en extra flaktstromforsérjning ndr den anvédnds for flaktstyrning. Nér flera
transformatorer ar centralt installerade 1 ett isoleringsskap, bor flera fliaktar anslutas i ett parallellt lage
som styrs av flera isoleringsmonitorer, det vill sdga att varje isoleringsmonitor kan starta eller stoppa
alla fléktar.

(4) AKH-0.66P26 behover bara passera en av de tva ledarna L1, L2 pad utgidngsterminalen pé
isoleringstransformatorns sekundira sida, men kan inte passera genom de tvd ledningarna samtidigt.
Utgangen ar ansluten med 2x1,5 mm 2 -ledningen till de 8, 9 terminalerna pA AIM-M200, vilket inte 4r
tillatet for jordning.

(5) For att pa ett tillforlitligt sitt overvaka jordisoleringen av isoleringskraftsystemet, bor de 4, 5
terminalerna pd AIM-M200 isolationsmonitorn vara pélitligt anslutna till IT-systemet (som kan
anslutas parallellt med utgéngsterminalen pa isoleringstransformatorn ) med 2x1,5 mm 2 flerkdrniga
koppartrddar, och de 13 respektive 14 terminalerna ska anslutas till de péd plats
ekvipotentialterminalerna (eller jordterminalerna i isoleringsnétsképet) med tva oberoende 4 mm 2
gulgrdna Jordiedningar

(6) For att uppna tillforlitlig fellokalisering bor de 5, 7 terminalerna pé
ASGI150-testsignalgeneratorn vara palitligt anslutna till IT-systemet (som kan anslutas till
utgdngsterminalen pa isoleringstransformatorn) med 2x1,5 mm 2 multi koppartradar och 14-terminalen
ska anslutas till potentialutjgmningsanslutningarna pa plats (eller jordanslutningarna i isoleringsskapet)
med en 4 mm 2 gulgrén jordledning. De tvd belastningsfordelningskablarna (exklusive PE-tradar) i
varje gren av isoleringskraftsystemet ska tillsammans passera genom varje transformator i
AIL150-seriens felsokare i en uppifran-och-ned-metod och sedan anslutas till terminallasten.

(7) CAN-kommunikationslinjen mellan AIM-M200 (kldmmor 18 och 19), ASG150 (klaimmor 8 och

9) och AIL150 (klammor 21 och 22) kan anslutas med 2 % 1,5 mm2 skdrmat tvinnat par. Vid
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kabeldragning, hand-i-hand-metoden (det vill séga efter att kommunikationslinjen 1 foregdende tabell
ar ansluten till kommunikationsterminalen i denna tabell, leds den ut fran terminalen i denna tabell och
ansluts till kommunikationsterminalen pa foljande tabell). Huvudet och dnden av CAN-bussen. Ett
matchande motstidnd ska kopplas parallellt mellan de tvd kommunikationsterminalerna pa. Det
rekommenderade resistansvirdet bifogat med godset dr 120 Q. Terminalerna 13 och 14 p4d AIM-M200
ar RS485-kommunikationsterminaler som anvands for att kommunicera med AID150.

5.5 Overviiganden

(1) Overvakning av isolering av medicinska IT-system och fellokalisering av sju produkter bor
installeras centralt 1 det isolerande elskapet forutom AID150. Om féltutrymmet dr for begrénsat for att
applicera isolationsstromskapet, kan isoleringstransformatorn installeras separat, men bor inte vara for
langt bort fran isoleringsmonitorn och féltbelastningen.

(2) Installationen av ledningar bor strikt folja kopplingsschemana, som helst bor anvénda
tryckanslutningen med nélkopplingar, och sitt sedan in i motsvarande terminal pa instrumentet och dra
at skruvarna for att undvika onormala arbetsforhéllanden for instrumentet orsakad av 16s anslutning.

(3) Instrumentets och transformatorns jordledning ska vara tillforlitligt ansluten till
ekvipotentialterminalerna 1 filtet. Vid applicering av isolationsstromsképet ska det anslutas till
jordanslutningarna i isolationsstromforsorjningssképet och sedan till ekvipotentialanslutningarna i
féltet.

(4) Stromingdngen pd AIM-M200 medicinskt intelligent isoleringsdvervakningsinstrument bor
anvinda en matchande stromtransformator av AKH-0.66P26-typ. Det rekommenderas att anvédnda
tryckanslutning med intryckare av U-typ under ledningsdrift och sedan ansluta till CT-terminalen.
Anvéand inte anslutningen med bara huvudet, av hdnsyn till tillforlitlig anslutning och enkel
demontering. Innan kablarna tas bort miste CT-primérkretsarna brytas eller sekundarkretsarna maste
kortslutas.

( 5) Notera att AIM-M200 Medical Intelligent Insulation Monitor inte kan kopplas parallellt med
andra liknande system (sasom jordfelsbrytare).

(6) Sirskild pAminnelse:

Varje isoleringstransformator kommer att ha en slagstrom néir den startar, och for stor
slagstrom kan gora att strombrytaren pa primirsidan av transformatorn blir svar att koppla ur
eller stinga av. Darfor, for medicinska IT-system som bestir av medicinska
isolationstransformatorer och isolationsovervakningsprodukter, vid valet av inloppsbrytare till
isolationstransformatorn, rekommenderas det att vilja strombrytare endast med
kortslutningsskydd men utan overbelastningsskydd enligt GB-krav. Om man viljer
strombrytare med overbelastningsskydd, bor strombrytaren overensstimma med C- och
D-utlosningskurvorna i GB14048.2-2008, och strombrytarens mirkstrom bor bestimmas enligt
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kapaciteten hos isolationstransformatorn enligt foljande: 10kVA-63A, 8kVA-50A, 6,3kVA-40A,

S5kVA-40A, 3,15kVA-20A. Om valet av strombrytare inte dverensstimmer med ovanstiende

krav, ska foretaget inte hdllas ansvarigt for medicinsk felbehandling som orsakats av att

strombrytaren ir svar att stiinga eller att brytaren kopplas bort under drift.

6 Programmering och tillimpning

6.1 Panelbeskrivning

(1) Panel av AIM - M 2 00

Terminal *12
1 2 4 5 8 9 11 12
24V G L1 L2 lo L To T )
LCD Dispaly
Medical Intelligent Insulation Monitor LED Indicator
on O Insulation _—
verload Operation Key
CommO O Overtemp | —

O®@e |

FE KE A B COMI H L com2 [J17 [J2
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

0o 000000000000 ]

Terminal *12

ﬂ
i
J‘
J

(2) Panel av AID150

Installed Screw

‘ﬂécrel
LCD Display
i
LED Indicator
o 0 O
On  Comm Fault Alarm
@) @ Operation Key
CR-acl
- -
6.2 LED-indikatorinstruktioner
6.2.1 LED-indikatorinstruktioner for AIM-M200 medicinskt intelligent
isolationsdvervakningsinstrument
Indikator Instruktioner
P4 Nér instrumentet fungerar normalt blinkar indikatorlampan med en
a
blinkningsfrekvens pd ungefér en géng per sekund.
c Ange status for enhetskommunikation, nér det finns datakommunikation blinkar
omm
indikatorlampan.
Lsoleri Nar isolationsmotstandet dverstiger larmvérdet, eller ndr LL/FK &r frdnkopplad,
solerin
g blinkar indikatorlampan for att larma.
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Overbelastning

Nér belastningsstrommen Overstiger transformatorns totala belastningsstrom,

blinkar indikatorlampan for att larma.

Overtemp

Nar man testar transformatortemperaturen Overstiger larmvérdet, eller nér

temperatursensorkabeln ér bortkopplad, blinkar indikatorlampan for att larma.

6.2.2 LED-indikatorinstruktioner for ASG150 testsignalgenerator

Indikatorstatus Instruktioner

ps Niér instrumentet fungerar normalt blinkar indikatorlampan med en

blinkningsfrekvens pa ungefir en gang per sekund.
Comm Ange status for enhetskommunikation, nir det finns datakommunikation blinkar

indikatorlampan.

L1 Vid jordfel pa L1 lyser "L1"-lampan

L2 Vid jordfel pa L2 lyser "L2"-lampan

Fel Nir L1 och L2 frankopplingsfel uppstar pa enheten, lyser "Fel"-lampan

6.2.3 LED-indikatorinstruktioner for AIL150-4/AIL150-8 isolationsfelsokning

Indikatorstatus Instruktioner
ps Nar instrumentet fungerar normalt blinkar indikatorlampan med en
blinkningsfrekvens pa ungefir en gang per sekund.
Ange status for enhetskommunikation, nér det finns datakommunikation blinkar
Comm indikatorlampan.
L1~L8 Ange kretsarna for isolationsfelet

6.2.4 LED-indikatorinstruktioner for AID150 centraliserat larm- och displayinstrument

Indikatorstatus Instruktioner
- Niér enheten &r i normal drift blinkar indikatorn och flimmerfrekvensen &r ungefar
en gang i sekunden.
Ange status for enhetskommunikation, nér det finns datakommunikation blinkar
Comm indikatorlampan.
Fel Nar AIM-seriens monitor uppticker frankopplingsfel, blinkar indikatorn larm
Larm Nar AIM-M-seriens monitor 6verskrider troskellarmet, blinkar indikatorn larm

6.3 Knappfunktionsbeskrivningar

6.3.1

Knappfunktionsbeskrivningar av

AIM-M200 medicinskt intelligent

isolationsdvervakningsinstrument

AIM-M200 har totalt fyra knappar, nimligen den delade knappen " Instéllning och Enter ", " A "

Upp-knapp, " V¥ " Ned-knapp och " Sjélvtest " -knapp.

Knappar

Knappfunktion

Instéllning och Enter

I icke-programmeringsldge, tryck pd denna knapp for att g& in i

programmeringslaget;
delad knapp o i
I programmeringsliage, anvinds som Enter-knapp.
I icke-programmeringslége, anvéinds for att visa felposterna, versionssignalen eller
A Upp-knapp, . : : o e
for att registrera adresser till AID150. I programmeringslidge, anviands for att 6ka
V¥ Ned-knapp

eller minska virdena och siffrorna, eller for att dndra status for skyddsatgérden
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. I driftldge, anvinds for att starta instrumentets sjilvtestfunktion. I annat tillstand,
Sjalvtestknapp.

anvands som returfunktion.

6.3.2 Knappfunktionsbeskrivningar av AID150 centraliserat larm- och displayinstrument

"

Det centraliserade larm- och displayinstrumentet har totalt fem knappar, ndmligen " Mute

-knappen, " Menu & Enter " delad knapp, " A " Upp-knapp, " ¥ " Ned-knapp och " Test " -knapp.

Nyckel Funktioner
Eliminera Nir det finns larm, tryck p& denna knapp for att eliminera larmljudet.
ljudknappen
A Upp-knapp, I programmeringsldge, anvinds for att 6ka eller minska ensiffran.
V¥ Ned-knapp

I icke-programmeringslége, anvénds for att starta instrumentets sjélvtestfunktion. I

Sjalvtestkna . .
) PP annat tillstdnd, anvinds som returfunktion.

Meny och Enter I icke-programmeringsldge, tryck p& denna knapp for att g4 in i

delad knapp programmeringsliget;

6.4 Knappfunktionsbeskrivningar
6.4.1 Knappfunktion for AIM-M200 medicinsk isolationsovervakningsinstrument i RUN-l4ge

(1) Ga in 1 driftliget RUN. Léget for standardinmatningen &r RUN-ldge, efter att LCD-skdrmen
visar programvaruversionsnumret, om du inte gor ndgon annan knappmandvrering, gar systemet in i
RUN-ldge och startar driften. Huvudgrinssnittet visar isolationsresistansvirde, temperaturvirde,
aktuellt véirde, belastningshastighet och aktuell systemtid.

(2) Visa larmposterna. 1 huvudgrinssnittet, tryck pa "Ner-knappen" for att ga in 1
"Felpostfraga"-granssnittet och tryck pa "enter"-knappen for att bekréfta, sedan kan du bliddra igenom
"Ner-knappen" eller "Upp-knappen" for att frdga varje felpost 1 turordning. Det forsta rekordet dr det
senaste rekordet och det tionde &r det dldsta rekordet.

(3) Visa information om programversionen. I huvudgranssnittet kan du se versionsinformationen for
programvaran genom att trycka pa "Ner-knappen" tva ganger i foljd.

(4) Registeradress (CAN-kommunikationsadress) till AID150. Nar AIM-M200 och AID150
anvinds tillsammans, om AIM-M200 inte lyckas registrera adressen till AID150, krdvs manuell
registrering. [ huvudgrinssnittet, tryck pa "Ner-knappen" tre ginger 1 foljd, gd in 1
AID150-adressregistreringsgranssnittet och tryck pa Enter-knappen for att uppnd adressregistrering.
Efter registreringen atergdr den automatiskt till huvudgrianssnittet. Om registreringen lyckas bdorjar
indikatorlampan for CAN-kommunikation att blinka, vilket indikerar att kommunikationen ar normal.

(5) Instrumentsjélvtest. I huvudgrédnssnittet, tryck pa knappen "Sjdlvtest", sedan startar monitorn
sjalvtestprogrammet, simulerar overbelastningsfel, isolationsfel och overtemperaturfel for att testa om
instrumentets detekterings- och beddmningsfunktion huvudfel &r normalt. Om monitorn kan uppticka

ovanstaende tre typer av fel, indikerar det att instrumentets funktion &r normal.
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6.4.2 Knappfunktion for AIM-M200 medicinsk isoleringsmonitor i programmeringsldge

(1) Gé in i programmeringsliget

Under normala driftsforhallanden, tryck pd knappen "Instdllning" for att komma in pé
kodinmatningssidan for programmeringsliget. Andra ldsenordsstorleken genom att trycka pa
"Upp-knappen" eller "Ner-knappen" och tryck pd "Enter"-knappen efter att ha angett rétt 16senord for
att g in i programmeringsliget.

(2) Avsluta programmeringsliget

I programmeringsléaget, tryck pd "TEST"-tangenten for att ga in i bekriftelsemenyn for spara, vélj

[Y] eller [N] med " A "eller" V¥ "-tangenten och tryck sedan pa -tangenten for att ldmna
programmeringsliget. Om [Y] véljs fore utgang, kommer parameterinstdllningarna att sparas; om [N]
viljs kommer de inte att sparas.

(3) Systemldsenordsinstillning

I programmeringslige, vilj [Ovriga instillningar] med " A eller " ¥ " och tryck pa
J"-knappen for att gd in i andra instillningsalternativ, gér sedan l6senordsnummerdelen omvénd video
med" A "eller" ¥ " ochtryck pa " 4" for att bekréfta &ndringen. Vid denna tidpunkt kan du dndra
losenordsvirdet med " A "eller" A ", och tryck pa .knappen " " for att bekrifta efter andringen,
tryck sedan pd knappen "Test" fOr att spara och avsluta programmeringsldget. Exempel pa operationer

ar foljande:

2019-10-10 12:28:15
R:=80K © T:2025°C <J Input password AV Input password
:200A (00%) 0000 0001
Pl
Password:0001| LCD: 00 1 Set Comms Set Alarm AV Set Alarm
B.light:0On Clear:N Set Clock |[Set Mise. Set Clock Set Mise.
Pl
Password:0001| LCD: 00 AV Password:0002| LCD: 00 1 Password:0002| LCD: 00
B.light:0n Clear:N B.light:0n Clear:N B.light:0n Clear:N
Test
Save Setting? AV Save Setting? rest | Set Comms Set Alarm
N ! Y ! Set Clock
‘@
2019-10-10 12:28:45
R:=80K Q T:=025C
1:=00A (00%)

(4) Instéllning av larmparameter
Larmparametrar anvdnds for att stilla in parametrarna for  systemisoleringslarm,
stromoverbelastningslarm och transformatortemperaturlarm, som liknar stegen for "instillning av

systemlosenord". Foljande ger bara exempel for instdllning av isolationslarmvérde, aktuellt
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overlastlarmvarde och temperaturlarmvérde. Isolationslarmviardet ar instéllt pa 50kQ, och det aktuella

larmvardet ar instéllt pa 14A och temperaturlarmvérdet ar instillt pa 70°C. Proceduren ér som foljer:

Set Comms ] Res. 040k @ Curr:035A | aw | Res. {050k Q Curr:035A
Set Clock Set Mise. Temp:060°C Temp:060°C
o
Temp: 040k Q Curr:035A ] Res. :040k @ Curr:035A | aw | Res. {050k Q Curr:035A
Temp:060°C Temp:060°C Temp:060°C
AV
Res. :040k Q Curr {0144 ] Res. :040k Q Curr: 014 AV | Res. :040k QCurr:014A
Temp:060°C Temp:060°C Temp :°C
o
Save Setting? Test Res. : 040k Q Curr:014A Av | Res. :040k Q Curr:014A
Yy ! Temp:°C Temp:“C
AV
EY 2019-10-10 12:29:53
R TS RB0KQ Ti=025C
N 1:00A (00%)
(5) Kommunikationsinstillningar
Kommunikationsinstéllningar inkluderar RS485-kommunikationsinstéllningar

och

CAN-kommunikationsinstéllningar. RS485-kommunikationsadressen &r instdlld pad 005, och den

primdra baud ir instdlld pd 9600bps. CAN-kommunikationsadressen &r instélld pa 003, med en

felsokare. Exempel pa programmering &r foljande:

22



Set Alarm | | 485 Ad:[001] Baud:4800 | _, | 485 Ad:001] Baud:4800

Set Clock Set Mise. CAN Ad:001 LOCAT:NO CAN Ad:001 LOCAT:NO

AV

485 Ad:005 Baud:4800 Av | 485 Ad:005 Baud:4800 o 485 Ad:/005 Baud:4800

CAN Ad:001 LOCAT:NO CAN Ad:001 LOCAT:NO CAN Ad:001 LOCAT:NO
P
485 Ad:005 Baud:[4800] | aw | 485 Ad:005 Baud:9600] | _, | 485 Ad:005 Baud:9600|
CAN Ad:001 LOCAT:NO CAN Ad:001 LOCAT:NO CAN Ad:001 LOCAT:NO
AV

485 Ad:005 Baud:9600 Av | 485 Ad:005 Baud:9600 o 485 Ad:005 Baud:9600

CAN Ad:003] LOCAT:NO CAN Ad:001] LOCAT:NO CAN Ad:[001] LOCAT:NO
o
485 Ad:005 Baud:9600 | aw | 485 Ad:005 Baud:9600 | 4w | 485 Ad:005 Baud:9600
CAN Ad:/003 LOCAT:NO CAN Ad:003 LOCAT:NO| CAN Ad:003 LOCAT {NO|
AV
Save Setting? Test | 485 Ad:005 Baud:9600 | _; | 485 Ad:005 Baud:9600
Yo CAN Ad:003 LOCAT:YES| CAN Ad:003 LOCAT {YES|
AV
Save Setting? ] 2019-10-10 12:29:53

R:=80K Q T:=025°C
N ! 1:200A (00%)

(6) Andra parameterinstillningar.

Instéllningarna  for andra parametrar inkluderar kontrastinstillningar, tidsinstillningar for
bakgrundsbelysning och radering av felposter, som liknar instdllningsmetoderna for
systemlOsenordsinstéllningar.

6.4.3 Knappmandvrering av centraliserat larm- och displayinstrument
6.4.3.1 AID150

(1) Beskrivning av operativgrinssnittet

Efter att systemet har slagits pa, om det inte finns nigot fellarm, visar AID150 det normala
driftgrinssnittet som visas 1 foljande figur. De svarta rutorna i figuren indikerar att motsvarande
adressserienummer ar anslutet till instrumentkommunikationen, och de svarta rutorna anger att det inte
finns nigon instrumentanslutning eller att kommunikationen inte &r ansluten. Nar isoleringsvakten
eller jordfelsbrytaren uppticker felet visar AID150 motsvarande larmgréanssnitt och skickar ut

motsvarande ljud- och ljuslarm.

System fault(01/02) System fault (02/02)
System normal Loc. : ICU Bed:04 Loc. :OR Room:06
~—a000000000000000—— Fault type:[Insul L1:0K L2:0K
2015-07-02 12:30:45 BRK OL 0T L3:0K L4 ORC]

Normal systemfelsindikering (AIM-M200) felindikering (AIM-R100)
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(2) Funktioner och beskrivningar av grénssnitt for visning av felposter

System normal
——1000000000000000-—
2015-07-02 12:30:45

Press up and
down key

Press Erasure to return

Check fault
Press Enter>>>

NO. 01
Press Enter Loc. : ICU Bed:04

NO. 03
Slave addr. :00
Type:No record
Time:00-00-00 00:00

Type:insulation
Time:15-01-01 16:32

Press up and down key

(3) Programmeringsgréanssnitt Drift och forklaring

Arbetsmetoden och processen visas i foljande flodesschema.
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System normal

Press MENU

——a000000000000000—
2015-07-02 12:30:45

Input password:
0000

Press Up and Down to input password

Press Erasure to return

Press Enter to confirm

Save param settings?

Y

Press Up and Down to select YES or NO

Time
Slave Comm
Clear

Firmware

Press Up and Down to set password, press

Erasure to save or

exit

Press Enter to confirm

Press Enter and Up and Down
press Erasure to save

to set time,
or exit

Password

0001

Press Enter to confirm

Press Enter and Up and Down to

set parameters,

press Erasure to save or exit

Time set
2015-07-02 12:30:45

_press Enter to confirm.

Press Up and Down to
select the Time and

Press Enter and Up and Down to

set parameters,

press Erasure to save or exit

9600

NO. of slaves:

Baud rate:

Press Up and Down to
select the Comm and
press Enter to confirm.

Press Enter and Up and Down to

set parameters,

press Erasure to save or exit

Language:

_press Enter to confirm.

Press Up and Down to
select the Comm and

———Slave Addr. 01—
Location: ICU

Fault record cleared!

Press Up and
Down to select
and press Enter

to confirm

Loop: 01 Bed Num:004
System voltage: 220V

Press Up and Down to
select Location and
press Enter to confirm.

Alarm and displayer
NO. :483  Ver. :V1. 06

Press Up and Down to
select Firmware and
press Enter to confirm.

Press Up and
Down to select
and press Enter

to confirm

Clear SOE ?

¥

Press Erasure to return

Press Up and Down to
select the Clear and
press Enter to confirm.

***** Slave addr.
02 03 04 05 06 07

Press Up and Down to select
and press Enter to confirm.

08 09 10 11 12 13 14
15 16

Press Erasure to return

Press Up and Down to
select the Slave and
press Enter to confirm.

01

RC loop no. ALL]
Alarm value 10mA
Alarm delay 995
,,,,,,,, 02,7,7,,,,

Insulation Q
Load 35A
Temperature 70°C

Press Enter and Up and Down to set parameter
press Erasure to save or exit

YES

Save param settings
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7 Kommunikationsprotokoll
7.1 Modbus-RTU kommunikationsprotokoll
Maitarens RS485-grinssnitt anvinder Modbus-RTU kommunikationsprotokoll, som definierar adress,
funktionskod, data, kontrollkod i detalj. Det dr det nddviandiga innehéllet for att slutfora datautbytet
mellan vird- och slavmaskinen.
7.2 Introduktion till funktionskoden
7.2.1 Funktionskod 03H eller 04H: Lis registren

Denna funktion gor det mojligt for anvindaren att himta data som samlas in och registreras av
utrustning och systemparametrar. Antalet data som begérs av vdrdar har ingen gréns, men kan inte
overskrida det definierade adressintervallet.

Foljande exempel visar hur man ldser ett uppmatt isolationsresistansvirde frdn 01 slavdator, med

adressen till vardet 0008H.

. Skicka Slavdatorn kommer Returnera
Virddatorn skickar .
meddelande tillbaka meddelande
Adresskod 01H Adresskod 01H
Funktionskod 03H Funktionskod 03H
Hog byte 00H Bytes 02H
Startadress
Lag byte 08H Registrera Hog byte 00H
Antal Hog byte 00H data Lég byte 50H
register Lag byte 01H CRC Lag byte BSH
kontrollera
CRC-kontrol | Lag byte 05H Hog byte 78H
koden
lkod
Hog byte C8H

7.2.2 Funktionskod 10H: Skriv registren

Funktionskoden 10H tillater anvindaren att dndra innehallet i flera register, som kan skriva tid och
datum i denna maitare. Vérden kan skriva upp till 16 (32 byte) data at gangen.

Foljande exempel visar en forinstilld adress 01 med installationsdatum och tidpunkt 12:00, fredagen

den 1 december 2009.

. Skicka Slavdatorn kommer Returnera
Virddatorn skickar ;
meddelande tillbaka meddelande

Adresskod 01H Adresskod 01H
Funktionskod 10H Funktionskod 10H
Hog byte 00H Hog byte 00H

Startadress Startadress
Lag byte 04H Lag byte 04H
Antal Hog byte 00H Antal Hog byte 00H
register Lag byte 03H register Lag byte 03H
Antal register 06H CRC-kontrol | Lag byte CIH
0004H data | Hog byte 09H lkod Hog byte C9H
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Lag byte 0CH
Hog byte 01H
0005H data
Lag byte 05H
Hog byte 0CH
0006H data
Lag byte 00H
CRC-kontrol | Lagbyte A3H
lkod Hog byte 30H
7.3 Parameteradresstabell for AIM-M 200
Las- Dataty
Ne;j. Adress Parameter Virde R ange
Skriv p__
1 |0000H Skydda 16senord R/W |0001~9999 (Standard 0001) ord
0001H hog RS485-adressl R/W |1~247 (standard 1)
2 ord
0001H lag RS485 Baudl R/W |1~3 : 4800, 9600 , 19200 (enhet bps) (standard 2)
0002H hog BURK adress R/W |1-110 (standard 1)
3 ord
0002H lag Felplats eller inte R/W |1 :ja, 0 : nej (standard 0)
0003H hog LCD R/W |0~63 (Standard 0)
Kontrastforhallande
4 ord
0003H lag Timeout for| R/W |0: Normalt 6ppen , 1~99 (' enhet dr min )
bakgrundsbelysning
0004H hog Ar R/W [1~99
5 ord
0004H lag Manad R/W |1~12
0005H hog Dag R/W |1~31
6 ord
0005H lag Vecka R/W |1~7
0006H hog Timme R/W |0~23
7 ord
0006H lag Minut R/W |0~59
0007H hog Andra R/W |0~59
8 ord
0007H lag Boka R
9 |0008H Isoleringsresistans R/W [10~999 ( Enheten drk Q) ord
10 |0009H Belastningsstrom R/W |0~ 500 ( Enheten dr 0,1A ) ord
000 AH Transformatortemperat| R/W [40~140 (Enheten &r °C)
11 ord
ur
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000BH hog Boka
000BH lag Typ av fel Bit0: 0 normal; 1 Isolationsresistansfel
Bitl: 0 normal; 1 Overbelastningsfel
Bit2: 0 normal; 1 Transformator 6verhettningsfel
Bit3: 0 normal; 1 L1 eller L2 frankopplingsfel
12 ord
Bit4: 0 normal; 1 PE eller KE frankopplingsfel
Bit5: 0 normal; 1 Frankoppling av temperaturgivare
Bit6: 0  normal; 1 Frankoppling  av
stromtransformator
Bit7: 0 normal; 1 Enhetsfel
13~16 [000CH~000FH |Boka
0010H Instdllt  vdarde  for 10~999 ( enhet kQ ) ( standard 50 )
17 ord
isolationsresistans
0011H Ladda aktuellt instdllt 14, 18,22 , 28, 35, 45 (enhet A) (standard 35)
18 ord
vérde
Transformatorns
19 |0012H temperaturinstéllnings 0~200 (Enhet °C) (standard 70) ord
virde
20~23 [0013H~0016H |Boka
0017H hog Boka
24 |0017H lag Héndelsekontrollpara Lagringshiandelsepostnumret for nédsta hdndelse ord
metrar
0018H hog Boka
0018H lag STALl SOEL1 typ : 0~6
0: Inget felregister 1: Isolationsfel
25 ord
2: Overbelastningsfel 3: Overtemperaturfel
Hindelse 4: LI frankoppling 5: PK frankoppling
spela in 6: TC frankoppling
1 .
0019H hog Arl SOET1 tid - &r
26 ord
0019H lag Mothl SOEI1 tid - manad
001AH hog Dag 1 SOEI1 tid - dag
27 ord
001AH lag timme 1 SOET1 tid - timme
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001BH hog Minut1 R |SOEI1 tid - minut
28

ord

001BH lag Andra 1 R [SOEI1 tid - sekund

29~64 |001CH~003FH |Lagra de 6vriga 9 hindelseposterna i samma format som den forsta

7.4 CAN-kommunikationsbeskrivning
(1) Anslut med skdrmat tvinnat par enligt foljande figur. Observera att var och en av de tva
terminalerna pd CAN-bussledningen ska ldggas till ett matchat motstand pa 120Q .
CAN bus

1200 A/ W \=\ 1200

AIM—=M200 ASG150 AIL150-4/8

(2) Nér du stéller in CAN-adress, in, behovs det bara stilla in CAN-adressen for AIM-M200 till
valfritt varde mellan 1 till 110 efter att de 4 médtarna dr pa en enhetlig strom, spara sedan vérdet och
CAN-adressen for ASG150 , AIL150 kan stéllas in pa samma sitt samtidigt med adressen AIM-M200.
I bekriftelsen pa att spara AIM-M200 CAN-adressen, notera om kommunikationslamporna for
ASGI150 och AIL150 blinkar flera gdnger. Om den blinkar dr adressinstéllningarna normala, annars dr
det nddvandigt att kontrollera kommunikationskablarna och bekréfta att kablarna dr intakta och sedan
aterstillas.

8 Typiska tillimpningar

Tillimpningar av isoleringsdvervakning och fellokalisering av sju produkter 1 ICU/CCU .
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1CU/CCU iC60LVA 16A/2P  yyg

Isolated power AC220V/AC220V 8kVA - O @ Nursing Towerl
cabinet Isolation Transformer ) )
Transformer iC60LMA 16A/2P  yx2 Nursing Tower?
1C60LMA 40A/2P AKH-0. 66P26  1060LMA 40A/2P @ ursing Tower
o ] iC60LMA 16A/2P X3 -
[l 6A Z SN [O] Nursing Tower3
ALTRS000 SlEls
E (= |8 1C60LMA 16A/2P Wx4
k g @ Nursing Tower4
HDR-60-24 ATM-M200 ASG150 AIL150-4 ‘ AID150
Cowors ea] [0 ] ] o ]

DC Power Supply IMD TSG IFL Alarm and Display Instrument
(Installed in Nurse Station)
1CAl A A /P .
AC220V/AC220V 8KVA IC6OLNA 16A/2P  yx1 5] Nursing Towerl
Isolation Transformer .
Transformer iC60LMA 16A/2P Wx2 Nursing T 9
iC60LMA 40A/2P AKH-0. 66P26 i C60LMA 40A/2P [Q] Nursing Tower
= T iCe0LMA 16A/2P W3 o
[l 6A N 2 [O] Nursing Tower3
ATTR8000 > ;>—‘ g
2 o+ | 1C60LMA 16A/2P Wx4
Tz = @ Nursing Tower4
=1
HDR-60-24 aneioo | [ asciso | [ arLiso-t |
] ] ]
i
DC Power Supply IMD TSG IFL
. iCBOLMA 160/2P
AC220/AC220V 8KVA 11 [C] Nursing Towerl
Isolation Transformer )
Transformer iC60LMA 16A/2P Wx2 Nursing Tover?
1C60LMA 404/2P AKH-0. 66P26  1C60LMA 40A/2P O] Nursing Tower
- =7 ic60LMA 16A/2P  WX3 _
I 6A B @ @ Nursing Tower3
ATTR8000 NS
S | |© 1C60LMA 16A/2P Wx4
Tz = @ Nursing Tower4
=1
HDR-60-24 Taneioo | [ asoiso | [ arLiso-t | Note: A o ,
— - | IMD: Insulation Monitoring Device
0C Power Sunnl ‘ — TSG:Test Signal Generator
C Power Supply IMD ISG [FL IFL: Insulation Fault Locator

Obs: Jordningsbatten i det isolerade stromforsorjningsskipet ska anslutas tillforlitligt med
ekvipotentialterminalerna i filtet.

9 Instruktioner for uppstart och felsokning

9.1 Ledningskontroll

For varje uppsittning av IT-system bor ledningskontrollen utforas fore start, frimst for att
kontrollera om det finns fel, missad eller kort anslutning. Undersokningen kan utforas sekventiellt i
foljande ordning enligt kopplingsscheman som visas i avsnitt 5.4 i denna handbok:

(1) Kontrollera om varje svit i sju delar bildar ett separat IT-distributionssystem och se till att strom-,
motstands- och temperatursignalledningarna for varje isoleringsmonitor dr anslutna till samma
isolationstransformator och IT-system som bestér av den.

(2) Kontrollera om L- och N-ingéngarna pa varje uppséttning av
HDR-60-24-stromforsdrjningsmodulen ar anslutna till 0- och 230V-anslutningarna péd priméirsidan av
den isolerade transformatorn. Om +V och -V pa dess 24V-utgingsterminal ar ansluten till 1(24V)
respektive 2(G)-terminalerna pd AIM-M200, 1(24V) och 2(G)-terminalerna pa ASG150, 1(24V) och 2
(G) anslutningar pa AIL150-4(eller-8), 24V och G pa AID150, och de positiva och negativa polerna &r
alla korrekt anslutna.

(3) Kontrollera om terminalerna 8(10) och 9(I1) pd AIM-M200 i varje system ér tillforlitligt anslutna
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till terminalerna pa transformatorn AKH-0.66P26 som éar anslutna till sekundérsidan av motsvarande
isoleringstransformator och inte dr grundad. Transformatorn passerar endast en av de tva ledningarna
pa utgangsterminalerna pa isoleringstransformatorn.

(4) Kontrollera om plintarna 11(T0) och 12 (T1) pa AIM-M200 i varje system é&r tillforlitligt
anslutna till isolationstransformatorns tva ST-uttag.

(5) Kontrollera om de 4 (L1), 5 (L2) terminalerna pa AIM-M200 och 5 (L1), 7 (L2) terminalerna pa
ASGI50 1 vart och ett av systemen dr palitligt anslutna till de tva ledningarna i IT-systemet ( det &r
sekundirsidan av isoleringstransformatorn).

(6) Kontrollera om de 13 (FE), 14 (KE) terminalerna pa AIM-M200 i varje system ar anslutna till de
pa plats ekvipotentialterminaler via ledningar, under tiden S-terminalerna pa isoleringstransformatorn
och 1 (PE) ) terminalerna pd ASG150 ir palitligt anslutna till ekvipotentialterminalerna.

(7) Kontrollera om de 18 (H), 19 (L) terminalerna pd AIM-M200 meter CAN-kommunikation i
varje system &r anslutna till respektive 8 (H), 9 (L) terminaler pd ASG150, 21 (h), 22 (L) anslutningar
pa AIL150-4 (eller-8), och CAH, CAL-uttag pa AID150 i hand i hand, som ar tillforlitliga anslutningar
med de positiva och negativa polerna korrekta.

(8) Om

stromforsorjningsstyrning dr ansluten till de 20, 21 terminalerna pd AIM-M200 i detta system.

varje isoleringstransformator har en kylfldkt, kontrollera om kylfldktens

(9) Kontrollera slutligen de tva kraftledningarna for varje gren i IT-systemet, och kontrollera om de

tvd ledningarna passerar genom transformatorn pa AIL150-4/8-meterpanelen med en

uppifran-och-ned-instéllning.
9.2 Vanliga fel och elimineringar

Se till att kablarna &r korrekta och sétt pa systemet. Kontrollera sedan om varje métare dr onormal,
och om det finns ett fellarm 1 AIM-M200. For vanliga problem kan orsakerna faststdllas och felen kan
elimineras enligt fenomenet for varje instrument och feltyperna:

Utrustningens . )
Felfenomen Mgjliga orsaker och felsdkning
namn
Flytande  kristalldisplay: | 4 och 5 terminaler pd AIM-M200 &r inte tillforlitligt anslutna till de
LL frankopplingsfel och | tvd ledningarna pé utgangsterminalen pé isoleringstransformatorn.
isoleringsindikatorn Kontrollera kablarna och se till att de ar palitligt anslutna.
Flytande  kristalldisplay: | 13 och 14 terminaler pd AIM-M200 é&r inte tillforlitligt anslutna till
AIM-M200 FK-frankopplingsfel — och | ekvipotentialterminalerna. Kontrollera kablarna och se till att de ar
isolationsover | isoleringsindikatorn palitligt anslutna.
vakningsinstr | Flytande  kristalldisplay: | 11 och 12 plintar p4 AIM-M200 ar inte tillforlitligt anslutna till de
ument TC-frankopplingsfel —och | tvd ST-uttagen pé isoleringstransformatorn. Kontrollera kablarna
Overhettningsindikatorn och se till att de ar palitligt anslutna.
Flytande  kristalldisplay: | Minst en av de tva ledningarna i IT-systemet pa sekundérsidan av
isolationsfel och | isoleringstransformatorn har ett jordningsfel, efter eliminering kan
isoleringsindikatorn det aterstillas till det normala.
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24V  stromforsorjningen till AIM-M200 &r inte vil ansluten.
Instrumentet ar inte tind. Kontrollera kablarna for 1 och 2 terminaler och se till att de &r
palitligt anslutna.

HDR-60-24 o Kontrollera om kablarna for 220V-stromingangen ar normala och
. .| Powerup-indikatorn  lyser o . i . . s
stromforsorjni | . om spanningen mellan de tva terminalerna ligger inom det tillatna

inte.
ng ingdngsomrédet.
. 24V stromforsdrjningen dr inte bra ansluten. Kontrollera kablarna
Instrumentet ar inte tand. ]
ASG150 test for 1 och 2 terminaler och koppla om.
signalgenerat 5 och 7 plintar dr inte tillforlitligt anslutna till sekundérsidan av
or Testindikatorn &r rod. isoleringstransformatorn. Koppla om tills indikatorn blir gron efter
uppstart.
) 24V stromforsorjningen &r inte bra ansluten. Kontrollera kablarna
Instrumentet &r inte tand. )
for 1 och 2 terminaler och koppla om.
(O Kommunikationslinjen med andra instrument i systemet ir inte
vdl ansluten. Felsok kommunikationslinjen och bekréifta om de
AIL150-4/8 matchande motstdnden &r vil anslutna.
felsokare Det gick inte att lokalisera | @ CAN-adressen ir inte korrekt instilld. Koppla bort CAN-bussen
isolationsfelet for andra anslutna systeminstrument och é&terstdll CAN-adressen
genom dess motsvarande isolationsdvervakningsinstrument.
@ Instrumentproblem, som behdvs for att dterviinda till fabriken
for att 16sas.
) 24V stromforsorjningen &r inte bra ansluten. Kontrollera kablarna
Instrumentet &r inte tand. ) )
AID150 till 24 V- och G-anslutningarna och koppla om.
centraliserat (D Kommunikationsparametrar ir inte korrekt instillda, kontrollera
larm- och o kommunikationsparametrar (adress, baudhastighet).
i . Kommunikationsindikatorn o o ) i )
displayinstru ) ] (@ Kommunikationslinjen med andra instrument i systemet ir inte
blinkar inte o o
ment vdl ansluten. Felsok kommunikationslinjen och bekréifta om de
matchande motstdnden &r vil anslutna.

Obs: Om fel uppstar, bryt strommen for att felsoka och justera kablarna tills allt fir normalt.

9.3 Instéllningar och felsdkning

(1) Nir systemet har slagits pa, still in AIM-M200 belastningsstromlarm enligt kapaciteten hos

isolationstransformatorn. Motsvarande relationer mellan larmstrom och
isoleringstransformatorkapacitet ar: 45A---10kVA, 35A---8kVA, 28A---6,3kVA, 14A---3,15kVA. Nér
du har stillt in, folj processen steg for steg for att avsluta och spara instillningsparametrarna.
Instrumentets standardlarmstromvirde dr 35A, om den matchande transformatorn dr 8kVA behover
denna parameter inte stillas in.

(2) AIM-M200-felsokningsfunktionen.

kommunikationsinstdllningsmeny och still in LOCAT-objektet till YES, avsluta sedan och spara for att

Oppna Ga in i AIM-M200:s
starta den hir funktionen.

(3) Adressinstillningar. For att sédkerstdlla realiseringen av fellokaliseringsfunktionen &r det
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nodvéindigt att stdlla in  burkkommunikationsadressen for aim-m200 och stilla in
burkkommunikationsadressen for asg150 och ail150 genom denna operation. Innan du stéller in, se till
att CAN-bussens ledningar for aim-m200, asgl150, ail150 och andra produkter i samma it-system &r
korrekta, och att ett matchande motstand pa 120 Q laggs till i slutet (motstdndet maste ldggas till,
annars kan kommunikationen inte vara mojligt). Du kan ocksa ansluta ail150 till huvudet eller &nden
av CAN-bussen och vrida alla dess rattbrytare till "1"-ldget). Sla pd systemet, g& in i
kommunikationsinstidllningsmenyn for aim-m200, still in burkens kommunikationsadress, tryck pa
enter for att bekréifta, tryck pé sjilvkontroll for att g& tillbaka och spara. Om
kommunikationsindikatorerna for asgl50 och aill50 blinkar under sparningsprocessen, stills dven

burkkommunikationsadressen for asg150 och ail150 in. Antalet adresser rekommenderas att borja pa 1.
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Huvudkontor: Acrel Co., LTD.

Adress: No.253 Yulv Road Jiading District, Shanghai , Kina

TEL.: 0086-21-69158338 0086-21-69156052 0086-21-59156392 0086-21-69156971
Fax: 0086-21-69158303

Webbplats: www.acrel-electric.com

mail: ACRELO08@vip.163.com

Postnummer: 201801

Tillverkare: Jiangsu Acrel Electrical Manufacturing Co., LTD.

Adress: No.5 Dongmeng Road, Dongmeng Industrial Park, Nanzha Street, Jiangyin City, Jiangsu
Province, Kina

TEL : 0086-510-86179966

Fax : 0086-510-86179975

Webbplats: www.jsacrel.com

Postnummer: 214405

E-post: sales@email.acrel.cn
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